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Дозволено ц е т у р о ю . 
Ревель, 8-го Октября 1874 года. 

Märtide jelletamine. 

Q Noor-ku. (§ ) Täis-ku. 

^ Gssimcuc wcrcnd. (^ Wiimne wcrelld. 
p. pärrast. c. l. enne lõunat, 
p. l. pärrast lõunat. P. Pühha. 

Uabta muutmised. 
Kewwade hattab 9. Paasto-W päwal, kello l e. l. Sii« on 

pääw ja ö ühhe piltused. 
Sui hakkab 9. Iaui-ku päwal, kello 10 p. l. Eiis on meil 

keigepitkem pääw. 
Süggise hattab 11. Militli-lu päwal, kello 12 c. l. Siis on 

jälle pääw ja 5 ühhe pittused. 
Talwe hakkab 10. Iöiilo-tu päwal, kello G e. l. Siis on 

meil kcigeliihhcm pääw. 

Jõulo- ja Wastla-päwa wahhel on: 9 näddalal. 

Pawa-waljutamifed. 
Sel aastal on kaks Päwa-warjutamist, agga wol

li niad mci! näijaniiatta. 



- 3 — 

Ajaarw sel aastal. 
Pärralt mcio Faili )o''anda Ieüiöse Kriötusfe snndiulift 

on tännawo лл$и 1875 
Mailma Icmiicft 5824 
Parrad ЭДгинме tullemist Niamale . . . . 684 
Pašal t Tallinna üllefebbitamist 656 
(*t ramatuid hakkati trnffima 435 
Pänast ^utterns'e сіл,е us'o ülleswötmist . . . 358 
Pärrast wanna katte 218 
Pärralt sedda, fui £comi\\ ічЧІепЬ . . . . 1УІ 
Varrast sure nalja luftanm Ria« ja Tallinna «maal 180 
Pärrast Peterdnrgi linna cHütcunift . . . . 172 
Pärrast teist katko 165 
Päwast sedda, kui meie :\Va Wennerigi wallits. alla sai 165 
Pärrast Tartu sure fcii alluetamist . 73 
Et Eeoti.maal priust kulutati 58 
Parrast meie sure armoline Keiöri Herra Aleksau-

der П. Nikolajewitsi 'ündimist . . . . 57 
Et Libwlandi'luaal priust kulutati . . . . 55 
Parrast Jummalatenistust ue tiniku-seädus« järrel. 41 
Pärrast Krimmi sõa hakkatust . . . . . . 22 
Pärrast sedda, kui keisri Herra Aleksander II. hak* 

kas wallitsema 21 
Pärrast wiimse Ыпд,с kirjutust 17 
Et Wennemaal priust kulutati 14 

Kaks ristikesi (**) nädala pääwa aru-numri ees töhen-
baroad, et on kiriku, eht kronu «püha, mis kirikus pühitse-
takse; üks ainus (*) tähendab, et on mälestuse püha, miS 
kirikus ei pühitseta, aga mil kühnt ja kooli ei peeta. 



I anua r i us . - i - Sel kuul on 

Kustusse ümbelleitamisest. Luk. 2, 2!. 
4 Keffnäd. 

2Reljap. 
3 Rede 
Л Laup. 

Nciiri pääw 
Aita Jummal! 
Abcl, Set 
(5uok 
Metusala 

-H ll. v v.l. 

Selged 

Jesus poggeneb Egiptuse male. Matt. 2,13—23. 
5Pühhap. i Pühha p. Neäri 

"« GsmaSp. 
7 Teisip. 
8 Kestnäd. 
9 Neljap. 

iVRede 
l 1 Laup. 

3 Kunninga P. 
Zulianus 
Erart 
Peatus 
Paawli -pääl 
Vwraim w 

päwad. 

Kange 

7, 2ff p. l. 

Julm 

Jesus 12 aastat wanna. Luk. 2, 41— 52. 
lLPühhap. 
»IEsmasp. 
14 Teisip. 
,5Kcsknäd. 
la Neljap. 

I P. p. 3 K. P. 
Hilarlus 
Robbert 
Tuik 
Kisbert 

lumme-
saddo. 

Heitlikklch 

! 



31 päwa. - ü -

17 Ncdc Tonnise pääw 
l»Laup. Riffel f)\liJ 

Pulmad Kana-linnas. Joan. 2 
l N Pübl^p. 2 P . p. .j K. P . 
20 (Sõrnaep. Waad. Iebast. 
21 Teisip. ; «cto 
22Kcstnäd. Madlena 
23 Neljap. Lotta 
24 Rede Tilnoteils 
25 Laup. Paawli ümb. 

ilmad. 

Külma 

ja 

Pealikust Kapernaumo-Imnas. Matt- 8/ l—13. 
26 Pühhap. 
27 Esnlasp. 
28 Teisip. 
29 Kestnäd. 
30 Nejjap. 
31 Rede 

3 P . p. 3 K. P . j 
Krisosto», 
"Starti 
Samuel 
Ndclgund 
An 

lund 
tulleb. 

Kange 
kül.». 

Ifcl selle fii vawal tõuseb paike f. kichbekfa 50 min., ja 
lähbäb loja F. kolm 29 min. — Ilmal tcuicb päike k. kahheast 
33 mill., zu Іді>ІмЬ loja k. tolm 52 min. — 21[el tõused 
väike k. kahheksa 11 min, ja lähhäb loja k. nelli l&tttfattif. 



Webrnarius. - Sel kuul on 

1 Laup. Pirit 

Kristus ,'umnb tuled. Matt. H 

*2 Puhbap. 
li (ssmasp. 
4 Teisip. 
5 Kcstnäd. ' 
6 Neljap. 
7 Rede 
8 Laup. j 

Wina-

9 Puhhap. 
10 Gstuasp. 
11 Teisip. 
12Kest'näd. 
13 Neljap. 
l 4 Rede 
15 Laup. 

l . P . p . . l . K . P , 
Hanna 
4Ii*nonif\i 
Wigala 
Tera 
Rilkart 
Salomon 

mäest. Matt. 20, l 

9 P . e. K. iil. P . 
,'̂ olastika 
(5do 
(5u!alia 
<51wine 
Walentin 
Waustina < 

3^»<<,(, 

, 23-27. 

Л1 ii ii tila p. 
Pehmed 

ilmad, 
wahhel 

( ^ ) 9. 40' c. l. 

- ! i > . 

tnisosc> 

päwad, 

wahhel 
rängad 



28 päwa. - 7 - Küünla ku. 

Külwi-mehhest. Lllt. 8, 4—15. 

IN Pübl'ap. s P . c. Ä. iil. P . ! ^ ", We.i. 

l8 Teisip. Acitfovdia i tnled. 
•MOftcfTuafc. Simon Apost. j 
20 Neljap. Рдагіив i Xlanniõ 
*2l t̂ede lyfaiaä j fange 
*22Й-аіф, Peetri pääw j Fiilm 

Pimmeda te äres. Luk. 18, 31-43. 

23 Щі)Щ\ j Paa5to Pühha 
24 Eslnaöp. j Maddise pääw 
25 Teisip. Wastla pääw 
"LllKestnäd. Tuhka päilw 
27 Ncljap. Leander 
28 »iede Justus 

\Ui scllc fu ідіглі tiMiieb päike f. fcitic 46 min., j * 
UiHub loja f. nelli 4<> iiiiit. — Іішлі tcukb päikc f ieiD 
19 min., lft labbÄt 1 с j л f. wii? 11 niin. — £\\t\ tõused 
päike f. finic 49 min., ja ЩЬаЪ Irja f. wiis 34 minutit 

ф ' Л ^ ' p. I-

lnlmne-

saddo. 



M a r t s i u s . - в - Sel fuul on 

1 Laup. 

Kristust 
2Pühhap. 
Л (5'slnaop. 
\ Tcisip. 

"5Kcstnäd. 
UNöljap. 
7Medc 
8 Laup. 

Kananca 
N Puhhap. 

INEslnasp. 
I l Tcisip. 
!2Kcst'näd. 
13 Wcl jap. 
l i Rode 
15 Laup. • 

; Albiuus 

FiiifnMffc. Matt. 
! P . Paastuv 

. ftiuiigimfcc 
Adrian 
Pahur pääw 
A cnuvib 
4l5cvpctua 

\ Tipriau 

naesest. Matt. M 
2 P . Paaötuo, 
Mikcus 
Konstantin 

Grekov 
(5rnst 
Sakarias 

, Matilde 

j 

5, 1-Й. 
H % 45' Г. l. 

Ubbufcto 
! ' " 

tuisoscd 
І 

>, 21—28. 
Pori pääw 

1 
i päwad. 
i 

Miilina 
1 ja 

Kriötüs ajad fumitto wälja. 4?«t. 11, 1/4—28. 
1С» Pül'l'ap. 3 %У Pao^tus lund 



31 päwa. 

17 (5slllasp. 
18 Teisip. 
IDÄcffnafc. 
20 МсЦар. 
21 Sictc 
22 Laup. 

- 9 - * < 

j Truta 
1 Kabricl 

Josep 
!5lga 
j Pcut 
j iUarnacl 

5001) meest lodetakse. Joan. 6 
23 Pübl^p. 
24 Esulaop. 
"25> Tcisip. 
26 Keskncid. 
27 Ncljap. 
28 Rede 
29 Laup. 

l P . Paastub 
Kasimir 
Paasto Mar. p. 
Manuel 
K ustaw 
Gideon 
Kido 

Jesus kiwwidega wissatud. Joan 
30 Pühhap. 
31 Eõmaöp. 

5 P . Paastus 
Tetlaus 

aasto-ku. 

d 6. 4' e. l. 
tulleb. 

Pehmed 
ilmad. 

, 1 — 1*. 

Tuisosed 
A S , IV г i. 

ja 

wihmased 

. 8, 46—59. 
ilmad. 

"M ll. l2 p.l. 
Uel selle ku rawal tõuseb päikc k. fmie 22 mill., ja 

lähhäd loja t.xcm 59 min.'— Птлі tcincb päike f. wns 
52 min., ja lähhäb loja k. luus 22 iniit. — 2liel tcnfeb 
paike f. wiis 22 min., ja lähhäb loja k. kuuS 40 minutit. 



Aprilis. 
1 Teisip. 
2 Atcfftiäb. 
3 Neljap. 
/i Rede 
5 Laup. 

rz el kuul on 

Klnjalaskm. p 
Paulille 
ч,!іЗс ЫімиЬ 
Ambrosius 
Maksin» 

Heitlik 

illil. 

Hristusle siZse-sditmisest. Matt. 21, 1—«J. 

<} Pühhap. j li P. Paastuft 
7 GSmaöp. Aron 
^Tcisip. j8ibovln8 
9 Kelkuad. j PogiSlaus 

*! 0 Neljap. 2uur Neljapääw ja 
*ll Rede : J u u r Nede 
12 Laup. , Iulius wihlua. 

Tuult 

Kristusse üllcötdusmisest. Mark. 16, 1—8. 

" l.'lPühhap.! Ullcstöusmisc P. j Head 
" l WölliaZp. 2 Pühha sejad 
*! Г> Temp. I ^limpia j 
* I:• Keskuad.! KariuuS j ^ s, ы \. l. 



30 päwa. — и -

"17 Wcl jap. Rudolw 
M8 9trtc Kalman 
*H) Laup. ЗІІИСИ 

Iiirri-fn. 

päwad, 

Kinnipandud uksest. Joan. 20, 19—31. 

Ltt Piihhap. !I P. p.ul. Pühha 
21 Esmaöp. ! Adclanus 
22Teifip. \SU]\\S 
23 Kcstttäd. Jürri pääw 
24 Ncljap. j Albert 
25 Rede Markuse pääw 
LNLaup. isstsekiaS 

wahhel 

wihma, 

wahhel 
tuult. 

Heast karjatsest. Joan. 10, 12—16. 
27 Pühhap. 
28 C'ömaop. 
29 Teisip. 
30Keffuäd. 

2 P . p. iil P . 
Vitalis 
Nciluuud 
Erast 

Weel 
tulleb 

wihma. 
У, 16' е. I 

Hei ic И о f ii гліглі töliscd vaifc f. uclli 54 min., i? 
Inbbjib Irja k. 'cit'C У min. — l i n u l löü'cb päike f. ucl'.i 
26 tiiiu., ]Ci ІлЬЬлЬ \с\л f. u'itfc 34 min. — 2ficl tcuV-
päikc f. folm 59 шт., ja lähhäb loja F. feitfe 55 mini;:.:. 



Majns. 
1 Ncljap. 
2 »tebc 
A Laup. 

- и - < 

Wolbri pääw 
TiqiõlNlllld 
-J-ttribminnr 

Ürrikesc aja pärrast. Joan. 16 

4 Pilhhap. 
5 Vsmasp. 
<'» Tcisip. 
7 Kcsknäd. 
S miap. 
9 Nede 

lULanp. 

Kristusse arr 

11 Pnbbap. \ 
12(5smasp. 
13 Tcisip. ' 
14 Kcsknäd. | 
17>Rcljap. ; 

liiRcdc 
17 Laup. 

3 P . p. ul. P . 
Kotard 

Susanna 
Ш іГл 
2aaB 
ЩщхйлЗ 
Kordian 

aminnemisest. Joan. 

l P . p. iil. P . 

Hcnncttc 
Tcrwatsills 
Kvistjaan 
Tolnvi 
P^cgrinils 
3lllton 

3cl kuul on 

Willud 

, «6—23. 

ilmad. 

E)w.2'.''c.l. 
Wihlna 

16, 5-15. 

ja 

kallid 

sojad 

d S, 1»' 0. l. 
päwad. 



31 päwa. 13 Lehhe-ku. 

Oigest pallumistst. Joan. 16, 
««Pühhap. 
»UEsniaSp. 
20 Tcifip. 
21 Kestuäd. 
"22 Neljap. 

23 Rede 
24 Laup. 

5 P . p. iil. P . 
AggauS л, 
Pil ^ 
Pontusiue 
Taewa min. p., 
(Suur -f päärn) 
Tcsidcrius 
Ester 

23—30. 

Wihma 

ja 

фи, 1С l. 
tuult. 

Rdmustajast Waimust. Joan. 15, 26 kunni 16, 4. 
25 Pühhap. ^ 6 P . p. ül. P . 
26 Esmasp. Eduard Head 
27 Teisip. Peet 
28 Keffnäd. 
29 Neljap. 
30 Rede 
31 Laup. 

Wille», 
Mart 
Wikand 
Petronella 

ilmad. 
- ^ 9 . 3 4 ' p , l . 

liel icfle ku гаімі tõused päike f. felin 35 inin., ja 
läbbäb Icja f. fabbcfia 19 mi», — Ilmal tciiicb päike f. 
kolm 13 min., ja lubbab leia k, fabbcfia 4"2 min. — Iilid 
leus«b päike f. kaks 57 min., ja lähhäb loja f, iityljcfja. 



I u n i u s . 14 Scl kuul on 

Mürriõ-
tamiojcfc 

ja 
wiblua. 

£/0,35' e. I. 

Pichhasl Wailnusl. Ioan. 14, 23—31. 
"1 Pichhap. Nelli Pühhi 
"2 Mmaöp. \ 2 Pühha 

Л Tcisip. NaõllUls 
4 Kcsknäd. Tariuo 
5 9ccljap. І Pouiwatsius 
<i ЭДсЬе I Artcmius 
7 Laup. ! Lukrctsia 

Jesus ja Nikodemus. Ioan. 3, 1— 15* 
8 Pi'chhap. 3 aino Ium. P . Äaunifc 
!> Eslnasp. Pitkcm paaw 

10 Tcisip. Wlawiucl 
Pavuabas 
Pasilidcs 
Tobias 
Walcrius 

1 1 Kesknäd. 
12Ncljap. 
13 ЭісЬс 
14 Laup. 

sojad 

päwad. 

( 1 4,13'V.»-

Rikkast mchbest. Luk. 16, 19—31. 

15 Pul'hap. I P . p. 3 a. J . P . Widi paäw 
16 (5'slnasp. Iuötina 
17 Tcisip. ; ̂ ükaudcr 

Alla ti 



30 päwa. - !5 - Iani-kn. 
ISÄeflFnäfc. I Hon,erus 
lvsleljap. .ttcrwasius 
LU stedc j iiMcrcntm 
21 Laup. (Mact • 

hea 
soe 

7, 4' t. I. 

Surest bbfo sömaajast. tut. 14, 10—24. 
22Pnlibap. 2P.p . ^ a . I . P . ! ilm 
23 (5'оииор. Pasilius 
"24Teislp. j Jani pääw 

^cbronia 
Ierenlias 
Ladislaus 
Iosua 

23Kestnäd. 
20 Ne!jap. 
27 stede 
2« Laup. 

Mürriõta-
»llsscd 

wihlnaga. 

D 12,19* V- «-

Kaddunud lambast. Luk. 15, 1 — №. 

'29Pübhap. 3P.p.3a.I.P.,P.Pawli p. 
30 Eslnasp. i Lilla > 

1 Cef U\U fn лі лі tõufeb väike f. t\U 40 min., ід 
lubbab loja F. fibbcfü 14 mi».— Ilmal tnifcb paike k. hf* 
45 min., \a ІлЬЬлЬ Iri л f iibbffM П> шііі. — '2l»'fl tcnkb 
päike k. kaks 52 min.. \a ІііЬЬлЬ loja k. iibbfffa 15 minutit. 



Iulius. — 16 — Sel kuul on 

t Teisip. 
2 Keftnäd. 
3 Neljap. 
4 Rede 
5 Laup. 

Tcobald 
Heina Maria p. 
Kornelius 
Ulrik 
Anselm 

Weel 

sojemad 
illnad. 

Olge armolissed. Luk. 6, 36-42. 

7 Eslnasp. Tcmetrius i ^ 
8 Teisip. Kilian Tuult 
9 Kestnäd. j Kirillus 

10 Neljap. ! 7 Wenda ja 
11 Rede j Eleonora 
12 Laup. j Hindrik wihma. 

Rohkest kallafagist. Luk. 5, l — l i . 

13 Pühhap. | 5 P.p.3 a. I.P.zß' ". isv- L 
14 Fsmaõp. j Ponawcnt 
15 Teisip. Apost. jassssam. Heitlik 
16 Kestnäd. ! August ilm. 
17 Neljap. ! Aleksius j 



31 päwa. - 17 — Heina-ku. 

18 «Rebe 
19 Laup. 

Wariseride 
20 Pühhap. 
21 Eslnaöp. 
"22Tcisip. 
23 Kesknäd. 
24 Ncljap. 
25 Rede 
2« Laup. 

Nosiua 
Wriderika 

digussest. i 
l iP .p .3a 

j Taniel 

Matt. 5, 
IP. 

Maria Mahd. 
C8fat 
Kristina 
Jakobi pääw 

. slnno 

4000 meest sodetatse. 
"27Pühhap. 
28 Esmaop. 
29 Tcisip. 
30 Kestnäd. 
31 Neljap. 

7 P.p. 3 a. 
Plato 

Mark. 
I.P. 

Qlowi pääw 
Ш о п 
Kristwrid j 

' Selged 
I 

20—26. 

• 3 ' ? " • ' 

head 
ilmad. 

Mürris-
tann'ttnc. 

8, 1—9. 
Kallid 

^ 5, У е. 1 

sojad 
päwad. 

liel selle ku vhiwi tö'lscd paike f. kolm 7 min., [a 
lahbad loja f. ГіЬЬеНл 3 min. — Ilmal tcnicd paike f. kelm 
26 mi»., \a І іЬЬлЬ Irja f. kal'l'eksa 4õ min. — 2lfcl tcu'cb 
paike k. kolm 4$ min., ja lähhäb loja k. kahheksa 23 min. 



Augustus. — l8 - Sel kuul on 

1 Rede j Pcrtri wanss. 
2 2aup. ; Hanllibal Pilwscd 

Walle prohwetidest. Matt. 7, 15—23. 
.'! Pubhap. !^P.P..i a . I . P . 
4 Vstnasp. Tominikus 
5 Tcisip. Oewald 

"« Kestnud. GugciimS 
7 Ncljap. , Aline 
8 Rede j Kcrhard 
9 Laup. I Romanus 

ilload. 

r „ \ 3, 13* e. I. 

Kallid 

sojad 

Üllekohlusest maza-piddajast. Luk. Ui, 1—9. 
lvPichhap. >9P.p.3a.I .P. ,Lauri tse p. 
I l Esmasp. j Henn 
lLTeisip. j Klara 
!3Kcstnäd. !Ello 
l>l3teljap. !(5ufcbiuS 
" l 5 Rede 'Rukki Mana p. 
l 6 Laup. Isak 

päwad, 
/ ^ 3. 18' <'. l. 

wahhel 
wihma 

ja 

Jerusalemma arrarikmisest. Luk. 19, 41— 4К. 
l7Pühhap. ^lNP.p i a . I . P . ! 



31 päwa. 

ІН (5'smaöp. 
1i> Tcisip. 
20 Kcfllläd. 
21 Ncljap. 
22 Ncdc 
2» Laup. 

Wariserisi 
24 ЩЩар. 
25 Esmaop. 
"2<)Tcisip. 
27 Keffnäd. 
28 Ncljap. 
*29 Rede 
"30 Laup. 

- i9 - Lei tufekn. 

Lette 
Tcbald 
*і;дпілгЬ 
Rut 
Vilibctt 
Takcus 

ja tolnenst. Luk. 18 
l lP.p.3a.I .P.,< 
Ludwig 
Ircuäus 
Kcbhard 
Augustin 
Joan. hnkkam. 
Pcnjalnin 

tuult. 
Ц 1,W f. l. 

Hcitlikkud 

, 9—14. 

Pcrtli pääw 
ilinab. 

ЪЦП'М-

Wlhma 

j " 

Kurdist ja kelctumast. Mark. 7, 31-37. 

31 Pühh.ip. I2P.p.3a.I.P. \ tuult 

Uel iclW ku vSiral tcu'ed vai Fe f. nelli 9 NUU., ja 
ІлІФаЬ loja f. |cir«"c 59 mi«. — Пшді ХсичЬ päike F. nelli 
36 min., ja labbab icja f. icitsc 27 min. — 21fel tcivtb 
päitc f. nelli bb min., ja lähhäb loja F. kuue 58 minutit. 



Heptember. - 20 Sel kuul on 

1 Gsmasp. 
2 Teisip. 
3 Kestnäd. 
4 Ncljap. 
5 Rede 
6 Laup. 

Gkidius 
Lisa 
Ncinard 
Kai 
Moses 
Magnus 

Kaunid 

sojad 

Preestrist ja lewitist. Luk. 10, 22—37. 

7Pichbap. !>3P.p.3a. I .P. 
'8 Gsmasp. Mana sünd. 

Pruno 
Eostcnes 
Pori pääw 
Sirus 
Alnatus 

9 Teisip. 
l0 Kestnäd. 
М Neljap. 
12 Rede 
«3 Laup. 

ilmad. 

Heitlik 
/ Г 8. 39" e. 

ilm. 

Kümnest piddali - tobbisest. Luk. 17, 11—19. 
Wihma 

+ ttllcndlttninnc 
15 Gsmasp. Nikodcmno 
l U Teisip. j Scciitina 

ja 



30 раш. 

17ÄcfFiifib. 
l^Ncljap. 
19 Rede 
20 Laup. 

— 21 

Iosepiua 
Aetticb 
Werner 
Wauöta 

Mihkli-tu. 
2.3i'p. l. 

tuult. 
Illusad 

Mammonast. Matt. в, 24—34. 

21 Pichhap. ! I."i P.p.3a.I.P.,Mattcussep. 
22 Vsmasp. | Morits 
23 Tcisip. | Cfca 
24 Kesknäd. j Joann. sam. 
25 Neljap. i^lcowas 
*2<> Rede j Harald 
27 Laup. Adolw 

ilnlad. 
Heitlittud 

D 5. 44' p. l. 
pillvised 

Naini-llnna surnust. Luk. 7, 11—17, 
28 Pilhhap. ! I6P.P. 3 a . I .P . ! päwad. . 
"2!»l3öulaSp.: Mihkli pääw ! 
30 Tcisip. ! HironilNtts I 

1 fcl felle fii глі лі іспчЬ paike f. niio 24 nuu., ja 
labbab loja f. luno 27 min. — 1 linal thvcb paike k. wiie 
47 min., ja labKib icja f. wiis 5G min. — 21 sel tön sel? 
paike f. funõ 11 min., ja lähhäb loja f. wiis 26 minutit. 



Oktober. - ti - Eel kuul on 

"lKejknäd. 
2 Neljcip. 
3 Rcdc 
4 Laup. 

Wolioar 
Üücltciimv 
Iairuõ 
Prants 

f*\. 
ШіІ,54ЧМ 
SlMljiimfcfr 

Wee-lõbbiscst. Luk. 14, 1 —11. 
" 5 Pühhap. 

6 Esiuaop. 
7 Teisip. 
8 Kcstlläd. 
9 Ncljap. 

lVNcde 
11 Laup. 

,7P .p .3 l l . I .P . 
iteikufe Pühha 
Lul sa 
Mal» 
Toniasia 
Tionisius 
Mai 
Purkard 

j * 

willlld 
ilu,ad. 

( Г 3. ht p. 1 

Suremast kassust. Matt. 22, 
,2 Pühhap. IdP.p.3a.I.P. 
13 Eslnasp, j Tcrcsia 
14 Teisip. l Kaliksttts 
13Kest'näd. !Hcddo 
1U Ncljap. Kallus 
l7Ncdc j geenhavb 
18 Laup. | tiukasc päaw 

34-46. 
O külluad. 

Heitlikkud 

illuad. 



31 päwa. - 23 SBtttä'ftt» 

Alwatud innimesest. Matt. 9, 1-8.. 

tiuttcrusc öiqc u$fo ttllcüw. Pühha 
20 Mlnaop. 
21 Teisip. 
*22 Keffuäd. 
23 Neljap. 
21 Rede 
25 Laup. 

Wclisiuö 
Urscl 
SXcl 
Tcwcrin 
Salome 
Krispiu 

Roppud 

j« 
külmad 

11, 31' е. 1. 

Pulma ridest. Matt. 22, ! — ! 4 ^ 

2<iPi'chhap. 2 0 P . p . F a . I . P . ilmad. 
27 (5slliasp. Kapitoliin 
28 Teisip. ! Зітоп Judas Tuult 
29 Kcsknäd. | (5'ngclbceht 
30Ncljap. ' ?!bsalon ja 
31 t̂cdc ^ Vollvgaug wihma. 

Ічі »olle fii гліглі tnifcb päike f. fiiii? 34 mill., ІЛ 
labhлb loja k. nelli ~u m i n . — іішлі tjii't'b päike f. kuus 
b\) niin., j,t ІлМмІ lс|л f. nelli 20 min. — 'ilfei teiiieb 
väite f. ieif'e 25 min., j л ілЬЬдЬ Іо}д f. nelli 2 minutit. 



Vtowember. - 24 - Sel kuul on 

1 Laup. Pühhade pääw W ll..,' e. 

Kunningamchbe pojast. Joan. \, 47—54. 
LPühbap. 2lP.p.ta.I.P.,Hittssedc p. 
3 Esmaöp. Kottlip 
4 Tcisip. \ Ct 
5 Kesknäd. ! Plandiua 
UNeljap. 'Käsper 
7 Rede Paltsar 
8 Laup. Klaas 

Kurjad 
ja 

uiiökcd 
ilmad. 

Kawwalust sullasest. Matt. 18, 23—33. 
U Pühhap. 22P.p.3a.I.P. 

10 Esmasp. Martin Lutter Lumme-
11 Teisip. Martin Piiskop 
l2Keffuäd. Jonas saddo 
!3Ncljap. Arkadius 
" !4Ncdc Pridrik , tulega. 
15 Laup. Leopold \ 

Kohto-rahhast. Matt. 22, 15-22. 
Ui Pühhap. 2 ' i P . p . ' l a . I . P . H l. 24 c 
17 (5'smasp. 3llwcus ; 



30 päwa - 25 - Talwe lu. 

( -> . '» / - , Tuisouc 
ilm. 

Eelgcd 
ja 

18 2'rtfty. ; С?о л 
lOÄffFnäb. IMiõbct 
20 Rcljap. t̂inco 
"2lRcdc Maria ohwer. 
22 Laup. j Tctsilia 

Iairi tütrest. Matt. », 18~2<>. 
"2.^Ptthhap. 2 l P . p . 3 a . I . P . z külmad 

Surnutr mallcfttuse Pühha 
24 (5'slllaop. | Icsias H *• 1V f l 

25 Tcisip. j Kadrina pääw 
2« Kcstuäd. «Conrad 
27 Ncljap. j Ictta 
2S№cdc | Muutev 
29 Laup. | (yiucrt 

Krislubse sisle - sõitmisest. Mall. 21, 1—9. 
:»»PiU?hap. l Kri5t. tul. P . Д .'^'t. i. 

päwad. 
Luud 

tulleb ja 
kullua. 

Ise! iclle fii гліглі t n i i c l viiiFc f. '"citic 52 m i n , ja 
ІлІЧчіІ Іе |л f. FiMrn ;іТ min 11шлі ПМРСЬ räiFc f. fahbcfü 
IS unu., ja ілЫм!/ к* j л f. f olin 14 inin. — *>lfcl tciifcb 

ліГо f. fviM'oFui ;>Н n i п., j л lälchäd Irja F. Folin 1 mimit. 



Tetsember. - 26 - < 

1 (fömaöp. 
2 Tcisip. 
3 Kcstnäd. 
4 Ncljap. 
5 Rcdc 

*6 Laup. 

Tähhed enne 
7 Pi'chhap. 
8 Wluasp. 
9 Tcisip. 

IttKcffnäd. 
И Ncljap. 
l 2 Rode 
l3Laup. 

Joannes wa 

l'lPi'lhbap. 
].) (5sluasp. 
16 Tcisip. 
<7Kcffuäd. 

Avcud 
AcuibifcuS 
Tali 
Parbo 
3 abina 
Nistgola pääw 

wimist päwa. Luk. 
2 Kriftt. tui. P. 
Maria sam. 
Iuhkuln 
Lühhem pääw 
(5lso 
Ottilia 
Luutsia 

ngi« tornis. Matt. 
3 Äri**, tul. P. 
^obauua 
Шчнл 
Ignatsius 

Sel kuul он 

Kaunis 

kulm 

tilli 

21, 25—36. 
/ Г 4, № v. 1. 

Tllifoscd 
ja 

hcitliNud 

.illnad. 

[\, 2 10. 
Luud 

gfo 5.4;v r i. 

! i a 



31 pätt) - 27 .-

1#9Mjnp. SXxiõtm 
lOStcbc У et 
20 Ыір. ilbxaain 

Iöuloku. 
Kilina 

tulleb. 

Iommesl'e tunnistusest. Joan. 1, 19—28. 
21 Pi'chhap. ! l Kriüt. tul. P . , Toma pääw 
22 (5sm.isp. 
23 Tcisip. 
21 Kcsknäd. 

Peata 
Tagobevt 
Adaul, Gma 

' « , . " Wcljap. l Jõulo Pühha 
- 2« Rede 2 Pühha 
27 Laup. j Joan. 6wang. 

» 
9, 3' P. l. 

Selged 
ja 

külmad 

Immeks'p^nnemisest. Luk. 2, 33—40. 
28 Pi'chl'ap. ] Pühha p. Jõulo / A l ^ p i. 
29 Esmaöp. Noa 
30 Teisip. Tawet 
31 Kcstlläd. ЗИіссЗіс 

päwad. 

liel іеПс fit ліглі tcincb päike f. fabbffia 53 min., ja 
lubbab loja f. fafc Ьь min. — Іішлі tenieb päike f. iibbcha 
1 min., |л ІлЬЬлЬ l с j л f. taks 58 min. — 21 (el tciütb 
päike f. ühheksa 3 min., ja lähhäb loja f. kolm 7 minurit 
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Wennema Ullemawallitseja sugguselts. 
Aleksander Teine Nikola jewia , Keiser ja leige Wculle-

rigi wallitseja, ta ^leowih-Holsteini wallitseja Würst; 
sündinud 1818, Jürri lu 17. päwal. 

M a r i a Aleksandrowna, Keisri Praua, Heoscni Printses-, 
sündinud 1824, Heina°lu 27. päwal. 

Nende lapsed: 
Aleksander Aleksandrowits , Rigi pärria, Tsesarewits 

ja Suurwürst', sündinud 1845, &iimUa»fn 2Ь\ päwal, 
ja temma Praua on i 

M a r i a Weodorowna, Tanimaa Printses; sündinud 1847, 
Talwe-ku 14. pmval. 

Nende lapsed: 

Nikolai Aleksandrowits, suurwürst; sündinud 
1868, kehhê ku 6. päwal. 

Georg Aleksandrowits , Suurwürst; sündinud 
1871, Iürri-ku 27. päwal. 

Wlad imir Aleksandrowits, suurwürst; sündinud 
1847, Jürri.ku 10. päwal. Laulatud 1874, Lei. 
kusc-lu 16. päwal Mar i a Pawlowna. Meklenburg-
Swerini Printsessiga; sündinud 1854, Lchlc - tu '2. 
pilwal. 

Aleksei Aleksandrowits, Sunrn'uvft; sündinud 1850, 
Nean'ku 2. päwal. 

M a r i a Aleksandrowna, Euurwürstlit Printses; iün« 
dinud 1853, S ina- tu 5. päwal. Laulatud 1874. 
Neäri-ku 11. päwal Inglisma Kunningliko Printsiga. 
A l f r e d , Heniog von Ediuburg. 
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Serge i Aleksandrowits, SnnrwNrst; sündinud 1ftr>7, 
Jürri-ku 29. päwal. 

Paul Aleksandrowits, Suurwürst; sündinud 1860, 
Mihkli-lu 21. päwal. 

Keisri Herra wend: 
Constantin Nikolajewits, Suunvürst; sündinud 1827, 

Mihkli-ku 9. päwal, ja temma Praua on: 
Netsandra Iosepowna, Saksen-Altenburgi Printses; 

sündinud 1830, Iani-ku 2i;. päwal. 
Nende lapsed: 

Nikolai Konstant inowits, Suunvürst; sündinud 
1850, Küünla.lu 2. päwal. 

Olga Konstantinowna, Suunvürsti Printses; ffln« 
dinud 1851, Leituie-tu 22. päwal. Laulatud Kreka-ma 
Kunninga Georgi prauaks. 

Wera Konstantinowna, Suurwürstlit Printses; ffln* 
diuud 1854, Küünla-tu 4. päwal, kaulawd 1874 
Iürri-ku 26. päwal Württemberg» Kunningliko Hert
sogiga, Wilhelm Eugen. 

Konstan t in Kons t an t i nowi t s . Suurwürst; siin* 
dinud 1858. Leikuse-ku 10. päwal. 

D m i t r i Kons t an t inowi t s , Suunvürst; sündinud 
1860, Iani.ku 1. päwal. 

Wjätseslaw Kons tan t inowi t s , Suunvürst; sii«, 
dinud 1862, Hcina-ku 1. päwal. 

Keisri Herra teine wend: 
Nikolai Nikolajewitsh Suurwürst: füudinud 1831, 

Hcina-ku 27. päwal, ja tenima Praua^on: 
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Aleksandra Pet rowua, Holstein-^ldeuburgi Pvimfe*; 
sündinud 1*3* '̂ehhe-ln 21. päwal. 

Nende lapsed: 
Nikolai Nitolojewits , Snurwiirst; sündinud 1*VI, 

Talwe-lu 6. päwal. 

Peter Ni tola jcwits , Suurwürst; sündinud 1ИН, 
Ncäri-ku 10. pärnal. 

Ксібгі Jjcrra Kolmas rncnÖ: 

Mihai l Nikolajewits , Suurwürst; siiudinud 1.4'VJ, 
Wina-ku 13. päwal, ja lemma Praua on: 

Olga Weodorowna, Padeni Printies; sündinud 1>Ш, 
Mihkli-tu 8. päwal. 

Nende lapsed: 

Nikolai Mihai lowits , Suunvürft; sündinud 1Я59, 
Inrri-ku 14. päwal. 

Anastasia Nlihailowna, Snurivurõli Printses: uiu« 
dinud 1%4 Hcina-ku 16. päwal. 

Mihail Mibai lowits , Suunviirst; sündinud 1861, 
Wina'lil 4. päwal. 

Georg Mihai lowitS, Suurivürst; sündinud 1863. 
.̂'eikuse-tu 11. päwal. 

Aleksander Mibai lowi te , suurwürst; sündinud 
1866, Iürri-ku 1. päwal. 

Sergei Mibailowltö, suurwürst: sündinud 1669. 
Miblli-ku 25. päwal. 
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Keisri Herrn ЬЬЬе: 
Märia Nikolajewna. Suurwürsti Printses; sündinud 

1811), i'eifufo-fu »>. päwal, laulatud õnsa Keiserliko 
Printsi Maksimilian Lcöhtcnbcrgl pranals. 

Temma lapsed: 
Mar ia Maksimilianowna, Printses; siindinnd 1841, 

Wina-tn 4. päwal. 
Nikolai Maksimilianowits, Prints; sündinud 184Л, 

Heina-ku 23. päwal. 
Eugenia Maksimilianowna, Printses; sündinud 

184Г), Paasto ku 20. päwal. 
Eugeeu Matsimilianowits, Priius; sündinud 1847, 

Neäri-ku 27. päwal. 
Sergei Maksimilianowits, Prints; sündinud 1849, 

Iöulo.ln 8. päwal. 
Georg Makiimilianowits, Priius; sündinud 1852, 

Kiilinla-lu 17. päwal. 

•"Keisri cfjerra leine õdde: 
Olga 9ШсІаісгоиа, Suurwürsti Printses; sündinud 1822. 

^cikusc-lll 30. päwal, laulatud Virtembergi Ашшшоа 
Karel Wriidrit Aleksandri prauals. 

Э(гі*гі Х)ггга õnsa onno lulinr: 
Katarina 2)2 ilja і іоіічт, Snnrwiiroti Printses; siindinnd 

1827, Lcitusc-tu 16. päwal. ІЧлг.ІпіпЪ Meklenburg. 
Strelitsi nia luiinirnilifo Printsi ^eorg August Ernst 
Ado liv Karel Viid raigi prauaks. 
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Kronopühh«d, 
nlis ue ftrrtfo seadusse järrele la Ma kirrikutes tuflowu 

piddada: 

1) Kuünla«tu 19mal päwal. Meie sure Keisri HerM 
Aleksander Nikolajewitsi wallitsusse hallatusse püüuW 

2) Küilnla-lu 26mal päwal. Tsesarewitsi Suunvür«« 
Aleksander Aleksandrowits!, Wennerigi aujärje Pärris 
pärria, siindinlisie pääw. , j 

3) Jürri«tu 17mal päwal. Meie sure Keisri.Herr«» 
ja leige Wenne rigi Wallitseja Aleksander Nikolajewitsh 
sündimisse pääw. 

4) Heina, ku 22sel päwal. Meie sure Keisri Praua 
Maria Aleksandrowna nimme pääw ja Tsesarewits« 
Suunvürsti Praua M a r i a Weodorowna nimme pääw. 

5) Heina, ku 27mal päwal. Meie sure Keisri Praua 
Mar ia Aleksandrowna sündinusse pääw. 

6) keikuse-ku 26mal päwal. Meie sure Keisri Herra 
Aleksander Nikolajewitsi ja Temma Abbikasa troni-
misse pääw. 

7) Leikuse-ku ЗОптІ päwal. Meie sure Keisri Herra 
i<i keige Wennerigi Wallitseja Aleksander Nikolajewitsi 
nimme pääw ja Tsesarewitsi Suunvürsti Aleksander Alet-
s audrowits i, Wennerigi aujärje pärris pärria, nimme pääw. 

8) Talwe. tn 14mal päwal. Tsesarewitsi Suur-
würsti Praua M a r i a Weodorowna sündimisse pääM" 

H H " Needsinnatsed Krono'pühhad petakse nenda km 
Paabto jutluic päwad. 
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Zrtbtettbmiite, 
mil ajal ramatuid Postimajas wasto wõetakse. 

Wasto wõetakse: 
Rahha, dokumentid. kindlamaks tehtud ramatud 

(mis eest 25 kop. hõbbe rahha tulleb maksta) za pakkid, mi» 
Peterburgi- eht Ria-lmna, keige Wennemale eht ülle rigi 
raja peawad saddama, iggapääw kella 9 hommi"» kunni 
kello 2 pärrast lõunat; ramatud etzl kirjad Ütsi iggale pole 
omma ja wõera male, iggapääw kello 9 hommiko t rat i 
kello 2 pärrast lõunat ja kello 4 tunni kello £ ' / , õhto. 

«rrussvetUtje fciffuggujcb tirj«d. 
Peterburgi. Pihkwasse, Warsa«/ Noskw« j« 

Baltistibse iggapääw. 
Tartu Pübhapüäwal, ja Kestnüddalal. 
Paideöse Pühhapääwal, Teisipääwal,' Kesk-

näddalal ja Redel. 
Riaa ülle Pärnu Esmaspääwal ja Neljapäa»«! 

raSke Post. Rede ruttu eht estahwetti post. 
Hapsalo ja Wirtsu Teisipääwal, Neljapääwal 

Laupääwal. 

Linnas kui ta allewis on ulitsade äre« mitmes kohhas 
Pos t - t a s t id. kus kirjad ja ramato touwen näituseks peale 
malitud, kuhhu ramatuid, lellel postmartld peäl on, wölb 
üllewelt sisse laska, lust need iggapääw wälja wõetakse ja 
posti Peale wialse, ja üllcwal nimmetud arro järrel ärra 
sadetud sawad. 
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Psstid tullewad Tallinna: 
Peterburgist, Pihkwast, Warsawist. Vioftwaft ja 

Baltibkist iggapääw. 
Niast üle Pärnu. Kesknciddal, l a u p ä ä w a l raslc 

post, ja Piil) lia pääw al estahwetti post. 
Tartust P ü b b a p ä ä w a l ja Neljapääwal. 
Paidest Pübbapääwa l , Te i s ipääwa l , Nelja 

pääwal ja Nedcl. 
Hapsalust ja Wirtsust Teisipääw, Ncljapääw ja 

Laupääwal . 

Kihhelkonna pobtid. 
Juuru : Ue-ulnsal lesse majas & 14. 
IürriSse' Toompeal Varvn P ah lüa majaösc. 
Kurna: G. Fl orel li poodi wanua turrul. 

V a l t i raudtee. 
1) Eöidu pillet matjad iiln seks korraks, kui sedda 

ostetud. 
2) Sõidu bind reisijatele on 1 klassis 3 kop., 2 llasüö 

2l/4 top. ja 3 fiašm? V/i kop. wersta peält. 
3) Üavicb all л f> ай^Ш \тлЪ ilma rahha ta eddasi 

widud, ^av'cd 5 tunni 10 aastat wannad, lnalewad 1 ip 
:? klassis pool, о klassi* WH пч'гепо fciMi hmda. _ i 

4) oflfla rciüja w<lb ii ts puud lap'ed 5 kunni ІЦ 
aaotaset ' z puda) глМпП ilma nukuna taia wõtta. 

5) ічіі-лі ппішіппе saab .'» minutil» enne ärra stzimnA 
cva: yatlidc waeio wötniiunc lopp^d 10 minutid enn< äryt 
öilmist. 
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1. Tallinnast Naltislisse. 

c«3 )amad ja Pool-jamad. » g 

Tallinnast (Bufjey. 
Nõmme (Pool'jama'i 
Saue (Pooldama) . 
Keila 
Niitwälja (Pool-jama^ 
Klogale . . . . 
Baltiskitzse (Bufict) 

Sö ldu hind. 

j kl. І 2 N. j 3 ГІГ 

R.{ St. R. K.! R. I * . 

8 ! — 
18 > — 
2Г, I — 
31. U 
34 j 1 
45 ' 1 

78 

2 
35 

59 

- 7 7 

— sgg 

43 
1 X -'— I ов 

2. Tallinnast Peterburgi. 

Tallinnast (Buftct). 
.̂'aMdi sPool.jama) 

Nasiko . . . . 
,ЧеІ)га (Pool.jaula^ . 
Aegwidule ^uficij 
ĉhtsi (Pool, jäma . 

Tappale . . . 
K a d r i n a . . . . 
Rakwerrc (^unctj . 
Habbala . . . . 
' t i f f i l e • • - • 

ch w, (Ällsiet). . 
liiwar-ra . . . 

14 I 
28 ' 
87 ! 
53 
(>r> 
73 
»S(> ' 

08 
115 
135 
157 
174 

— 
— 

i 

1 
— 
2 
2' 
2! 
о 

4. 
4 
5 

•— 

84 
— 

59 
«-. 

10 
5* 
<M 
45 
5 
71 
22 

1 19 

1 <H< 
1І04І 
2! 21 ' 
2 |5»i 
3 *\ 
8 | 5 3 | 
3! 02 

4 

- > 3 5 

- «6 
i 

- 1 9 1 
I в 
1t 23 
I I 4-1 
* \ш> 
1 \m 
3 » 
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Jamad ja Pool.jamad. 

Merretülla (Pool.jama) . 
Narwa (Büffet) . . . 

Weimarn (Pool.jama) . . 
Molostowitsi . . . . 
Tiesenhausen (Pooldama) . 
Adlerberg (Pool-jama) . . 
Nolosowo (Büffet) . . 
Kikerino (Pool-jama) . . 
Ielisawetinskaja . . 

Gatshina 
KraSnoje-Selo . . . 

183 
197 
219 
234 
243 
252 
255 
266 
275 
283 

303 
323 
334 
347 

Sõidu hind. 

1 N. 2 N. | 3 N. 

R.jK. 

5 
6 

7 

7 

8 

9 
9 

10 
10 

91 
57 

29 

98 

49 

9 
'69 

2 
Ui 

R. | *. R.j K. 

4 
4 

5 

5 

6 

6 
7 
7 
7 

43 
93 

47 

99 

37 

82 
27 
52 
81 

2 
2 

3 

3 

3 

43 

4 
4 

46 
74 

4 

33 

54 

79 
4 

18 
34 

teadaandmised lada-piddamisest. 
3?eäri-kll: 

f" pä.iw. fu Х)ля\ . 
7. Orgita-moisas 2 päwa. i; 17. Länemaa! 2 päwa. 
7. Tarto-linnas 3 näddalal. << 20; Perno.linnas 3 päwa. 
7. Ria<:innas. jj 25. Wolmcri-linuas 6 päwa. 
9. Werro-linnaS 3 päwa. lj 25. NiUandulinnas 3 püna. 

10. Haapsalu-linnaS 2 päwa. j! 26. Keblaste« 2 päwa. 
17. Kollowerre« 2 päwa. |j 27. Ratwcrre-linnas 2 p. 
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Xfumfa«6ii: 
FH p.i,-!,r. kl« v.iäw. 

2. PalbislMifmas 2 päwa. II 15. Wõnnu. l innas. 
3. Willandi.linnas 1 näd. ! 18. Iöhwis 3 päwa. 
2. Werro.linnlis. i 20. ЭсЫіПшів. 
2. Walka.liünas 8 päwa. i Audrus Nede enne Wastla 
4. Tarto-liünas 2 päwa. ! päwa. 
6. Paidc-lil'mas 2 päwa. j 22. Werro-liuna« 1 näddal. 
G. 3iarwa-linnas 4 päwa. j Lihhala.liunas, EsmaSpüs» 

10. Kurrcsarc.linuas 3 p. j, enne Wastla päwa. 
12. Kllrresarc.linnas 12 p. j 26. Kiwwilo-Nlöisa« 2 päwa. 
15. Willandi.linnas 3 päwa. [ 27. Lemfali-linnas. 

]Jaa8to*6u: 
Raplas Ijel Esmaspäwal 2 p. • Pääw pärrast 3mat Pühha 
Keila tirrikl) jure« EslnaS- Paastus 2 päwa. 

3iirri»(ui: 
10. Werro-linuas 2 päwa. ;: 20. Hannijöe-mSifa« 2 päMl. 

tehyo-ku: 
9. Wöbftls. ;; 3. Räppina«. 
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С ii ij с m i и с 

Weite Znssn». 
i l t s reisia Europa lüaalt, kes Egiptusse maal 
on käinud, rägib mitme mu sealt ma asjust, mis 
ta olli näinud ja kuulnud, ka sedda järreltullewad 
halledat luggu. Ta iitlcb: Kui ma Kairo-linnas 
ollin, näggin ma faggcdast neid wäetimaid musta 
ja tõmmu uäuga lapsi, kes seal orjaturrul, .ni 
kui meie maal lamba ehk kitse talled, müa palluti. 
Nad kowlocrdasid ühhe wanlia ride peäl, nlis 
nende alla turru peäle olli wäljalautud, wägga 
arro mõnnel olli ka ta emma ta kõrwas, agga 
surem hulk neist olli ilma, üksi loõrsi wõeral 
maal, lrõera rah:ra hulgas. Test need waesed 
lapsed ollid liig kaugelt senlla kokko wetud, ollid 
ka ehk omma silmaga näinud, kuida kurjad 
waeulased nende issad ja emmad läbbipistsid, 
nende majakesed ärrapõlletas, agga neid, ni. kui 
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muid teisi lapsi ja emmasid risutawats enneste 
tasa weddasid. Noh sedda ivilletsust olli surem 
hulk neist omma pitta teekonna peäl, mis nad 
laewaga nlöda Niluse jõgge ollid teinud ennamiste 
jubba ärraunnustanud; sest arro mõnni nendest 
olli kurb ehk nuttis. Teised weikesed mängisid 
tlaasperlite ja mu pissokeste asjadega, mis neile 
ajalviteks ettcwisfati:' suremad wahtisid rahwast, 
mis neude umber toktotoggus eht neist miidaläksid. 
Needsalnmad suremad ja mõistlikumad ei ehmatand 
ka suggugi, kui kegi Türtlastest tull i, neid ärra-
ostis ja ennese kasa wi is; sest sedda olli neile 
ööldud,, ja nad ollid ka pärisorjadest, kes jubba 
Kairus tenisid, näinud et Türklased omma orja« 
delc õige kõhutäie ja tarwilist riet andsid, ja neile 
ka mitte üllekohhut ei teinud. J a se on ta tõeste 
tõssi, Türklased peawad ommad mustad pärris« 
orjad ennamiste innimeste kombel, ja ma polle 
iales kuuluud, et «emmad nisuggust hirmsaid 
teggusid omma orjadega olleksid teinud, tui sedda 
saggedaste ristitud orjaperrcmecstcsi Amerikamaalt 
kuulda ou. 2est ristiinnimenne, kui temma eu-
nesc ristmise seadusest ärralaugeb, armo waimo 
eest, mis ta sanud, süddame ja kõrwad f inni-
panneb, langeb ommast surest õnnistusest hopis 
süggawama sõggeduse ja pimmeduse sisse tui Tü r t 
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ehk paggan, kes omma lodud mele kässo al, ni-
suggust süüd ja nuhtlust Jummala seadusest är-
rataggancdes ennese peale mitte polle toggunnd. 

31lis sc õiete tähhci,dab, kui iunilncnne armo 
seäduse wasto, mis ta ristmise sakramcntis Illm-
malaga teinud, mitte iiksi sönnatuulmata ei olle, 
«lis parrago ristirahwa hulgas saggedast sünnib, 
waid sedda armo pealegl otsego jalge alla tallab 
— sedda wõis sest Türklasest nähha, kes weikest 
Inssuwi ennesele olli pärrisorjaks ostnud. Test 
sesamma mees põlnud mitte oige Türklane, waid 
sündinud Italia-ma mees, kes ristlusko и— ja 
sellega ühtlasi ka onmla Jummalat ja Onnis-
tcggiat olli ärrafalgauud ja lnahhajätnud, ja 
ennast Tripoli-liunas Kristuse wastase, 81iuhha-
medi usso seltsi hcit'.lud. Seal sammas olli ta 
ka Iussuw'i, kes alles nelja ehk wie aastane laps 
olli, ostnud — ja tedda ennese koju Kairo-linna 
winud. Temma, se nssosalgaja olli isse übhc 
mawallitscja tcniotllscs, temmal olli sunr siose-
tullemine ja paljo rahwast temma al; agga kes 
tedda tundis, se kartis tedda, kui sallalito pettist 
ja wägga üllekcbtnst, armutumat lnecst. 

Nisuggust üllekohhut piddi Iuõsuw iöscäranes 
kalluatama, kes nüüd uulbest 8 aaotat waunaU 
fanlld ja lrägga nõdder ja kiddcw olli. Agga 
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sest ei holind temma walll issalld ühtegi, fui ta 
tcdda laugelt allewist Инна, ehk linnast kaugele 
wärrawa tahha rastid asjo, mis jubba Mggnva 
mehhclc raugad ollid, sisse- ja wäljatanda lassi. 
Tulli siis waeue poisike kord löetsutades ja puh-
hndes omma issanda ette, siis augntas ja siimas 
ta ja peksis tedda nõnda armetumast sölmpiitsaga 
läbbi, et inllilnene lneie jures igganieest, kes en-
liefe koera nõnda lööks, mõrtsuka wäriliseks peaks. 
Köigehirmsam elli sedda nahha, ja poisikese hal-
ledat hoigamist ja temma issanda jölledat sajata-
mist ja ählrardamist kuulda, kui Iussuw pissut 
olli ärrauuullstauud ja middagi »eist paljo kim-
pudest, mis ta piddi kandma, arratautauud, ehk 
klli middaqi ta lrässinud kätte wahhelt mahhalib-
bisedes katki läks. Se armnta mees ellas ühhes 
snres acdaö, kellest te ühhest finita allclrist teise 
läks, ja knst paljo rahwasi läbbi käis. Eeal 
jäid issegi Türklased, kes mllido külma süddame 
ja holimata uidega, kõigist mis ulitsal sünnib, 
lnõda lähhe.^ad, seisma, nllrriscsid nisngguse ülle-
kvhto parrast »racse orja wasto, ja riotiinnimcs-
tel, kel liqgimcsc armastus olli, käis se, mis 
näggid süddaulett läbbi, agga piddid sel ajal 
(aastal 1780). waid ollcma. 

Sesinnanc ussuärrasalgaja wihkas isseärraues 
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weitest Iussuwi hirmsast. Omma teiöte pärris-
orjadele teagi ta kiil ka üllekohhut, agaa mitte 
ni saggedast eqga ni tullises wihhas fin Iussu-
wile. Tiht i , kui ta poisikest mõrtsuka wisil peksis, 
kisseudas ta neid söuuu: , ,Ma löön sind kord 
surnuts kui többisc koera kutsita." Ühhcl päwal 
nähti luggu ka peaacgo nõnda ollewad. Iuösnw 
olli te peal, mahhakukkudcs nhhc woi cnnam 
kohwitassidest, mis ta kiuibo sees piddi kojo kandma, 
katki teinud. Eadalla, ei mitte innimese kombel, 
tulli Tiirklalle poisikese kallale, peksis tedda nahfje 
stlm^iitsaga ni-armetumaks, et laps kiljatades 
ta kätte wahhcl ärrallörkcs ja tui surnud mahba-
langes. Ka niiüdki ei olnud luörtsuka wihha 
waigistud, ta traulpis wcel jalgega ja lükkas 
poisikest, ja õlleks tedda ärratallaud, kui mitte 
üks suurtsuggo Tiirklalic modainiiuicd ta ellast 
põlleks tinuibakkand ja tedda pahha nielega eluale 
lükkand. 

Onncto laps olli maas onnna wcrre sees, mis 
paljo hawust jooksis, nimmelt ühbcst silma liggi, 
mis näitis kui peast ärralödud ollewad. Cmiiicti 
olli ta wccl ellus, sest ta ligutas omma werrist 
uissiwart ja oigao wallo sees. Seine odadest 
elli halleda lnelcga üht wanna tekki temlna alla 
lautanud ja tcmmale pissut kelekastet suhho ril-
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gutauud. — Sedda koit olli üts mees pealt 
näinud ja tuulnud, tes mitte agga riotiinuimefe 
nimme kandja, waid tõeste riötiinnimene olli; 
temma olli Prantsuse-ma mees Tuloni-linnast 
pärrit, tes kauba ajamise pärrast Egiptuse-male 
tulnud. Sesamma hea mees, kes Türklase mia* 
bris ellas, olli saggcdast sedda hirmust üllekohhut, 
mis weikse Iuõsuwile tehti, omma silmaga näi-
uud ja kõrwaga kuulnud, mis ülle ta füdd« 
iggakord halledufcst ta sees tihwatas. Seji 
poisikesel olli ta omma näo, jumme ja kombede 
polest jo middagi, mis igga õrna tundmisega 
süddant temma wasto ärdaks teggi. Temma 
põlnud mitte nõnda musta eht mustatõmmuta 
ihhoga, kui need lapsed, kes lõuna poolt Awrita-
maalt Kairo-linna orjaturrule müa tuakse, waid 
agga Pissut tõmmukas, kui lapsed lõuna pool 
Guropa-maal, kelle näggo päikese pallawusest 
pruniks läinud. Temma näggo, mis kül willet-
süstest kahwatanud, olli siiski kanna ning lahke 
ja köit temma ollemine wisatas; temma heäl, 
kui ta omma kurja pcrrcmehhelt armo pällus, 
olli ni halle, et isscgi tores ja tõlvlva südda sest 
ligutud sai. 

Se hea n,ees Prantsuse-maalt, nimmega 
Kriötow, olli jubba mitto korda süddame walluga 
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kojo läinud, kui ta poisikest tuulls omma kurja 
issanda hopide al ciggalvad ja armo palluwad; 
agga tänna, ct ta sedda »vaest last omma werre 
sees olli «annid, ei wõinud ta sedda ärraununs-
tada; polnud temmal õhtul isso slltäid süa, 
egga ta wõinud ka ösel maggada, sest tui ta sil-
mad kinnipanni, siis nago olleks Illssuwi kilja-
tamine ta kõrwade ees. J a se tulli kül õtse 
Jummalast, ct se mees ni wägga ligutud sai, 
ja wimaks selle mõtte peale tulli, poisikest ta ar-
motuma perremehhe käest lahti osta. 3 a olli jo 
enne mitte korda teiste kaupmeeste käest küssinud, 
kas ep se olleks wõimalik uifugguse üllekohto 
pärrast kohtus kaebada, ehk kas kegi armolise 
süddamega jõumees ei wõttaks wäest Iussuwi 
ta annetiana perremehhe käest lahti osta? Agga 
teised wastasid: Kaebtus olleks ilmaaego, sest ct 
kurri mees olla kubberneri tenistnses ja wägga 
kardetaw, ka piddada temma Iussuwi , ehk ta 
tedda kül lvihbata, liig kalli hinna al, sest et ta 
tedda Tripolist kasa tonud, kns ta orjakanpmchhe 
käest poisikest temma terrase mõistuse pärrast sure 
hinna eest olla ostrnifc. 2est ^ci}ifc räkida Ara
bia-, Türgi- ja Italia-tcelt, ja olla ka walmis 
lanlo peäle. &cik need kõnned tullid ösel Kris-
towi .lnclc agga ei wõinud ta süddant mitte wai-
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p'stada. — , ,Sa pead sedda waM'last siiski 
lahti ostma ja wllletfufest peästma^ Mõtles ta, 
kui sa ka õlnma wiimse lverillgl M»na pärrast 
ärrakullutad." 

J a kindas ta mõtles, nöuihchjla teggi. Kai-
rus olli temmal iikö hea söbber, Armenia-ma 
mees, kes tedda saggedaste aitas ta kaubaasjo 
toilnctada, kes jo ammo aega linnas ellas ja 
selle ma seaduste ning kombetega hästi tuttaw 
olli. Selle jure läks ta jo warra, hommiko, ja 
rakis temmale ennese nön. Armenia mees olli 
eile jubba kõigest sest kuulnud, mis Türklane 
weikese Iussnwile teinud. Temmale olli ööldud, 
et poisike nõnda raskest maas maggada, et ш 
lussc jämise peäle Pissut totust olla. Sepärrast 
anvasid nad wäggewa mehhega sedda ennem 
kaupa salvad. Armenia mees olli ka kohhe wal-
mis, Kristowilc selle polest abbiks olla, ja weel 
selsammal cnuclõuuel sai kaup nõnda tehtud, et 
Aristo»? ennese pioko irarraga sedda jõudis wälja* 
maksta ja iõie ka liig häddaõse ci jänud. 

Kui Krisecw ennese tallitamiscd olli korra 
peale sauud ja pärrast lõunat kojo tulli, leidis 
ta wäest Iussuwi omnla toa ukse tagga põhkude 
peäl pitkali maas ollemast. Temma armuta siid-
damcga issand olli poisikese rided, et need tcnnna 
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antud ollid, ta seljast lasnud ärrawõtta, ja siis 
tedda fcniia saatnud; majaissand, kelle jures 
Kriotow ellas, olli ommalt polelt ühhe tetti lapse 
ülle lautauud. 

Kriötmv olli warsi walmis, toit armasmst 
Samaria melche tõmbel waese lapse wasto täitma. 
Ta lassi tedda omma tuppa wodisse tanda. Arst 
palluti senna, kes ta pea hawad tül sured 
ning hirmsad, aqqa siiski mitte surretawad lei-
dis ollewad ja issegi sedda rastest hawatud silma 
lotis parranewad. Hawad saiwad puhtaks pes-
tud ja tiuuiseutud, ja arst arwas ta, et se min-
uestuõse wärki uunl, mis sees haige olli, mõnne 
päwa pärrast temmast saaks ärralahtuma ja ta 
ihhojсиЪ peagi jälle tossuma. Ommeti tulleta 
sedda käomvart, telle peale se meleto jalgega olli 
tallauud, kõige törälltuse eest eddespiddi hoida. 

Kui teisel Päival weike haige jälle parremaks 
sai ja mõistma hakkas ja omma terwe silmaga 
ennese ümber waras, siis nähti tedda selle ülle 
immetellewad, mis temmaga olli sündinud. (5'irne 
olli ta pimmedas lautas "tameelide põhhu peäl 
magganud, nüüd olli ta puhta wodi sees tännas 
toas, tuhho päike aknast ta peale paistis; temma 
kõrwas maddala iaua peäl seisis riiötapu kauni 
maggusa jomaajaga, ta parrem silm olli finnid 
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seutud, ja ta parrem kassi lahhas. KriStow olli 
tedda ukse prao läbbi tähhele pannud. Ta astus 
ta jure kambrisse, rätis temmaga Italiakele mon-
ncd lahked trööstlitkud fölmad. „Siuna jääd," 
ütles ta, „sest ajast minno jure; minna ollen 
siud so endise issanda käest lahtiõstnud; tui sa 
agga hea ning sõnnakulelik olled, siis ei tahha 
ma sil,d mitte tui pärris orja, waid kui omma 
last piddada." 

Poisike naeratas lahkeste, tõstis otsego Ium-
malat titcs kät taewa pole, tännas siis ta nõrga 
healega omma heateggiat. Ni head põlwe pot-
nud waese! Iussuwil ammust ajast mitte olnud, 
kui selle hea mehhe jures, kelle õtsa ta nüüd 
röömsa ja lahke pallega wahtis, nenda kui meie 
kord pärrast suma hea inglite õtsa same watama, 
kes «neid, kui siin Illmnlalat kardame ja armas-
tarne, Temma jure Ш\ма kandwad. 

Kristow olleks onuna kaswandiko käest mõnda 
temma issamaast, sugguwössast ja endiste aastate 
loost järrelpärriud nipaljo kui laps sest weel ma-
letas; agga Iussuw olli lemma melest weel liig 
nõdder haigusest. Sepärrast pudis Kristow en-
nam armastuse teggude kui sõnnade läbbi waese 
lapsega tönnelcda ja mõtles ikka Jesuse sõnnade 
peäle: „Viis teie ial ühhele neist wäeti-
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maist o l le te t e i n u d , sedda ol lete teie 
minnule te inud." — J a kes olleks kül ar-
maotuse te^gudc könnet panen« wõinud mõista, 
kni weike Iüssuw? Se suur rööm, mis teunnalc 
pitka aja ning raske kanuatann'se järrel ossaks 
sai, wõis tedda ka köigeclmam jälle tenoiscle аЫ 
nata, sest arsti immekspannemiseks kaswis ta 
ihho rammo nenda, et ta näddala pärrast asse-
mc!t weis üllestöllsta ja toas'Pissut köudida; 
wähhe hiljem sai ka kassi parremaks ja nisam-
muti ta film, mis agga wälja poolt olli hawa-
tud. — stecd toimetanliscd, mispärrast Kristow 
Vgiptllft-male tulnud, ollid nüüd (õppetud. Üks 
noor mees Prantsnse-maalt, nimmelt Niklot, kes 
Kairus olli kaupmehheks wäljacppiuud ja 
:nnid jälle Kristciviga tahtis omma lnale tag-
gasiminna, ja sepärrast ka jo temma jures ellas, 
kandis wägga suurt hoolt waese Iuosuwi eest, 
kellega temma iibfvo seltsis maggas. Temma 
knlis poisikest mõnni kord-öhtnte maggama n,in-
nes ehk hommikute «llcstcusles wäikse healega 
prantsuse kele palwe salun'si tuggewad, mis ustliklld 
wannemad enneste lastele öppetalvad. Ta knln-
las sedda Kristcwile ja mollemad hakkasid nüüd 
Iussuwiga Prantsuse kele räkilna. Eesannna 
vahtis laia suga nende õtsa, kulas tähhclpannc-
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misega ja naeratas rõmo pärrast, tlli tuleks ta 
arlllfaid tuttawaid foniut, а$&а ei wõinud muud 
»vastuseks anda, kui agga mõnni sinna neist 
lühhikesist palwist, mis tal peas ollid. 

Se on kül immckspallnemise wäärt assi, et 
poisike sest kclest, mis näitis ta wannemate keel 
ollewad, muud ei mälletand, tui üksi need pal-
loed, mis ehk temma emma õhtute eht hommi-
hlte temmaga olli pallunnd. Kristow ja slitlot 
kilssisid tennnalt I ta l ia kele, mis ta loägga hästi 
rakis, kas ta issa ja emma Prautsused olla ol
nud ja Prantsusc-lnaalt pärrit? Selle peale ei 
tcadnnd ta middagi kosta, need nimmed ollid 
tenima kõrwas üsna wornid. Paljo küssimiste 
läbbi tulli ta kõige noremast lapse põlwest se 
ta mele, et ta telkide sees olli ellarnid ja kanee
lide selgas ismnud. Kord, õige kaua aja eest, 
olla tedda iiks hea walge näuga ennnand wägga 
saggcdast omma rüppcs kanund, ja sesamma olla 
temmale mclitamiscga palwit õppetanud; ka üks 
hea issand walge näuga on seltsis olnud. Pär -
rast sedda polle ta ennam neid, lraid üksi musi-
pruni rahwast ennese lnnbcr näinud. Omma 
cndise perrcmel'bc peäle ei tabtnud ta heamelega 
mõelda egga middagi temmast räkida, ja tui teised 
sedda teggid, hakkas ta iggakord nutma. 
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Se olli nüüd kül arwata, et welle Iussu» 
mitte nõnda, tui endine ülletohtune issand ütles, 
pagganate lastest sllvrikast polnud, waid üks 
ristitud laps, kelle wannemad Prantsuse-maalt 
ollid; agga kes temma wannenlad õiete nimme-
kaudo olnud ja kuidas ta slwrita-male pruni 
rahwa sekta ja sealt temma endise perremehhe jure 
sanud, se jäi teadmata. Koik järrelpärrimine 
Türklase käest, knssimised, kuidas ning kust ta 
sedda last olli sarnld ei saatnud sellcmst. Ta 
ütles agga Iuofuwi kalli hinna eest ollema ost-
nud Morania orjakanpmehhe käest, tLik muud 
otsust jättis ta andmata, ,л andis, kui tnlis, et 
poisike ellnsse olli jänud, selgeste mõista, et ta 
tedda jälle krnvwala nõuga tahtis taggasi pärnda, 
mis temma, ct ta üllekohtullc olli ja suure wõi-
musega, kül olleks wõinud korda sata. 

Sedda kawalat nou sai Kriotow omma nore 
sõbraga enne teäda. Nad kuulsid et selsammal 
ösel uks laew siit Niluse jõgge möda kestma-
mcrre pole piddi ärraminnemas scllc peale põgge
nesad irad omma kaoloandiko ja asjadega. Hea 
pärri tuul wiis laewa möda jõgge alla kunni 
Rosettc-linna, kus nende õnneks jälle üks Prant-
su se tanbalacw Tulonist walmis olli, omma male 
purjetama, ja ka neid kasa wõttis. 
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Kristowi tojotullemist Tulouis põlleks Щі 
surest immeks egga tähhele pannud, sest et nl-
suggllscd asja ajajad saggedast eddasi \a taggasi 
reisiwad; agga sekord olU linna rahwas koit li-
knmas, üllemad ja allamad, kaupmehhed, hant-
lverkid ja mu rahwas: iggaüks tahtis sedda im-
liko poisikest nähha ja temmast middaal kuulda 
sada. Agga mis olli siis weikesest Iussuwist 
immeköpanucmise wäärt nähha eht kuulda? Tulli 
ommeti peaaego igga näddalas Tuloni sadda-
niasse laewo, kelle peäl kül musta, pnmi ja 
kollaka näoga, wanno ning ftori innimesi, muist 
pärriöorjad muist priiks U. лпЬ, kes tallbalattva 
tenistuses ollid; neid olli igga modi rides ulitsate 
peäl likumas, ja ei pandud surest tähhelegi. Jus -
snlrist polnud mingisuggust nähha eht kuulda. 
Ta olli sest ajast, kui ta omma heateggia hole 
alla sanud, heaotc kossunud, olli lahke näoga, 
ja jumme ning riete polest teiste koddaniku poe-
gade faruaue, kedda Tulouis ja seal ümberkaudo 
küllalt nähha olli. Temmal olli bea pea, nõnda 
et ta pitka merre reisi peäl jubba Nitloti ja ühhe 
nore õppetaja läbbi, kes temmaga paljo tonne-
lesid, olli õppinud Prantsuse-keelt räkima, nõnda 
et tedda iggamees kohhe tundis Pransuse ollewad. 
Ja tüssimiste peäle, temma wannemate pärrast, 
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kostis ta ikka ommas lapselikus meles, ni kui 
ennegi omma kaslvatajale, ilma et innimeste 
teadmise himlno se läbbi olleks waigistud {лпііЪ. 
Ta rnälletas а$$й sedda, et ta kord ühhe walge 
näoga hea ernrnanfca jures olnnd, kes tedda op-
petaud palwed teggema, ja ühhe hea mehhe jures 
fesammasugguse näo^a. Tnnma olla sedda head 
cmmandat malnakö hüüdnud, olla telkides ellanud, 
siis jälle musta rahwa hlllgaõ, kutf ta ka kan«ec-
lidc selgas sõitnud. Ennese ellust Türklase jures 
olli keigeenllam ta meles se ärjanahhast sõlulpiits, 
miska se ku ri lnees tedda iggakord peksuud, tui 
tedda kuulu... omma palwid luggewad. „Agga ," 
lissas laps jure, „sedda ennam se mees mind 
selle pärrast lci, sedda armsamaks jäid mulle mo 
palwed, sedda tihhim pallusin ma waiksel öajal 
ja nloda liuna ulitsaid käies, kui mind aojo 
ajama sadeti. Test se olli mul ikka wagga ar
mas to; mul olli nenda kui oleksin ma mama 
jures olnud, kes mind ialgi ei lönud, waid «lind 
wägga armastas, ja mõtlesin ikka, et se nimmi 
I u s s n w , mis ülle mo issand ni wihhanc olli 
hea innimestele nisuggune senna olleks, uus kõi
gis häddas aitab, uus kurjad neile tcggewad. 
2el ösel, eilne sedda kui mo issand mind ras-
keste peksis, ei wõinud ma õiete maggada ja 
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tuggesin siis paljo, ja et ma kiil selsammal hom-
miknl paljo piddin kannatama: tulli ommeti ta 
sclsalnmal päwal minno nuö issa, Kristow, kes 
nlilld «lo willetfufest ärrapcastis." 

stl halle tlli fesinnane lapselik kohtlane teaws 
neile otti, kellel iiks ärras südda wacste laste ning 
willetsate waötc on, siiski ei fallud filtern hulk sest 
cnnesc teadmise hinnno udise järrel mitte waigis-
tada, lraid piddas poisikest cnuese arwates pea 
selle, pea teise suurt suggu rahwa lapseks, kelle 
lvannemad ?lwrika-maal reisides pagganatc kätte 
juhtunud -'l se läbbi kas pärrisorjaw ärramüdud 
ehk surmatud sanud. Se noor öppetaja kellest 
eositc räkisin, et tnuma laewa peal seltsis reisides 
paljo Illösuwiga köllnclcö, olli möisniko poeg ja 
waqqa targast kolitud mccö, kcö parrast omma 
öppiaaotaid mruda aega bcmulikomaal olli rei? 
sinud ja nüüd taiwisi tlllli, kno temmal paljo 
sugulasi, tuttalraid ja srbro cllid, kes tedda 
llüüd kord kenalt wöersclc pallusid, et ta ueilc 
wcera ma asjust könnelcko chk muust tarkusest 
mõnda ärrasellctaks. Iggal pool rakis ta ka 
ikka Inssnwi ballcdast loost, ja et ta ui illus, 
mõistlik ja tark poisike olla; kcö teuirna anrates 
ka snllrtsllgqu xabwci laps, kelle lranncmad agga, 
kas orja pchre ärrauniüdlld ehk paggauatc käe 
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al ärratappetud olla. Ee tönne lagaus laiali^ 
tolk linna rahwas ennamiste tülis sedda teine 
teise suust; köit tahtsid nüüd isse sedda öunettlsest 
pcastctlld poisitcst ja temma heateggiat, Kristowi, 
omma silmaga «lähhä ja nende suust isse poisitesc 
luggu kuulda. J a toit, mis nad poisikese eht 
ta temma kaswataja issa suust kuulsid, ligutas 
uönda iggamehhe süddant, et sest jälle piddid 
räkima. "Nõnda trükkiti wimaks sedda ka n i b 
dala ehk päwa lehtede sisse, mis läbbi Iusfuwi 
luggu siis ka teistes linnades ja ümberkaudo 
Tuloui makondades teada sai. Mitte kaugel 
Tulonif̂  ellas üks wanna auwäärt mees nimmelt 
Josep Tupon, kes enne koolmeister olnud, ja 
tedda keik, kes tedda tundsid, temma wagga ello 
ning mõistuse pärrast wägga austasid ja armao-
tasid. Sesamma Tupon, et ta linna rahhlltnmasi 
ellust tüddind vlli, ellas pärrast omma prõua ja 
pöia surma waikist ello ühhes weikeses karjanlöi-
sas, mis pärrimise õigust nlöda temmale olli os-
sats sanud. Ee lnees, sedda teadsid koit temma 
lähhemad sobrad, olli mõnda suurt ello ränkust 
kannud. Temma poeg, temma ainus laps, pot-
nud üksi kapärria ühhes sures rikkas kaubakojas, 
waid temmale olli ka peäle sedda arruldane tar-
kuse tundmine, issiärranis arwata ja maad moeta 
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kingitud, mis ta Parisis olli õppinud ja mis 
temma cllucse ja ta issale eddespiddi olleks wõi-
uud sllreks kassuks olla, kui ta agga olleks omma 
issamale janud. Agga issegi ommas öl.nelitus 
abbiellus omma trui, hea abbikasaga tundis ta 
allati ennese sees üht rahhotumat taggatihhuta-
mist ja himmo, ennese onne mujalt otsida, otscgo 
lnönncd allati wäljarändamisest õnne otawad 
[ант. Kui ta ühhe tetonna peäl kulis, et Prant-
snse Kousuli ammet Tunises Awrika-maal sada 
olli, pakkus ta ennast Parisis seks ammetitS ja 
sai оішш hca sõbrade sowimise läbbi sedda om-
male Ui.,., sure waewata. - Temma issa kartus 
selle tenistuse waste, ja macnitsennne kirja läbbi, 
tuttit) bilja ta katte ja ollid kassuta. Temma 
proua läks omma poolteist aastase, terrase pojo-
kesega kasa ue kohha peale. Koik teadused, mis 
wallua Tupon omma lastest sai, ollid essimese 
polcaasta sees wägga head; ommeti kirjotas jubba 
siis ta poeg, et temmal nou olli, üht nisamma 
amoäärt, kui ka palga polest kassuliko sowimist 
wastowõtta, niis läbbi telumal aoja olleks, emale 
selle ma sisse tungida ja ta teadmata kohte ja 
luggu tulldlna õppida nisammoti ka e««nese eu-
dist tarkust prukida ja weel mõnda jure õppida. 
Turn ja Alsiri kubernerid olla nou piddanud, üht 
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seltsi öppiund mehhi kokko assutada, neile Pissut 
wägqe ja tarwilist moua kasa anda, ja neid 
wälja sata, Awrika-nla löuuapoolsid »viljakaid 
makohtasi üllesotsima ja järrelmöetma. Selle 
seltsi juhhatajaks ja peamehheks olla tedda wal-
litud: sest lota temma ennesele mitmeks aastaks 
iiht melepärrast annnetit. Tcmlna tru abbitaas 
tulla omma weikese lapsega selle reisi peale selsi. 

(fhk kül wanua Tupon selle tcatuse läbbi 
ueste sure murre alla sattus, ollid siiski keik 
tcattlscd, mis ta omma pojalt nende reiside ja 
hea toi nctamiste ülle essimesel aastal sai, ni 
head, L ta üsna хаЩхйе jäi. Noor Tnpon kir-
jõras' ennese ellust naese ja lapsega kõrbes ning 
telkides, et se wägga lõbbus ja melepärrast olli. 
Sedda puhke olli ta kül ounna weikese sõameeste 
seltsiga, mis temmale hoidjaks kasa antud, jälle 
mönneko kuuks linna taggasi tulnud, sowis a^a 
kcigest süddamest jälle mäggede peäle wälja sada. 
Agga jubba teise aasta lõppul kirjotas ta wanna 
issale kllrbe scuuuulid onuna armsa, trui abbikasa 
surmast. J a selle teatuse järrel tulli pea pärrast 
sedda teine sõnnum temma sõbra käest, mis ivecl 
ennam issale süddamewüllo teggi kui essimene. 
Te andis issale teäda, et noor Tnpon kõige omma 
selsi ja pisko sõameesaga, mis neile kaja antud, 
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Peduini rahhoast, kelle Ma raeja ülle nad logge-
mata läinud, olli ärratappetud eht wangi wõetud. 
Et Tnpoui surnud kehha mõnne teiste surnute 
seast си leitud — se olla selgeste teäda, sest need 
soldatid, mis neile järrele abbiks sadeti, agga hiljC 
tullid, olla tedda mahhamatnud. — Nüüd hakkab 
lllggia kül arro sama, kes weikese Iussuwi wan-
unnad olnud. Ta põlnud würsti, krahwi egga 
mu suurte rabu?« suggust, mis mitmed ollid ar-
wauud; waid ta issa olli kaupmees ja wimaks 
fieiio mamcetja olnud, ja temma ellataat olli se 
muistne koolmeister, kes nüüd ennese weikeses 
mõisas, llz.s meie nlaal tallokcbha sarnane, ella-
maa olli. — Selle wanna ellatadi könvo olli 
nüüd se immeliko lapse Inssuwi könne näddala 
lehhe läbbi ka nllatannd. Temma »ranna südda 
sai kohhe rooimaa lotllseo ligutud; ta sättio en-
nast tele, läko Ііимл, tu lao bolega kõik järrele, 
ctsio poisikese ülles, ja arwas wannemate näo 
järrel, ioftarvauco ennna näust poisikest tundwad; 
onnncti mitte täie julgusega. ЗіЗлішл innimc 
mitlcb piosut järvel ja ішшисгло mõttete sees 
onuna kaddund Minnia rioliuimme: Madlena, 
uus ülle lapo röömsa uäofta kioscudama hakkas: 
,,CH Madlena, minno ennna, Peter minno 
iosa!" nüüd ei wõinud wann Tupcn kauem nüid 
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olla; armastuse silmawega pigistas ta lapse cmn.« 
kaenlasse ja süddame wasto. ,,Se on minno 
pöia poeg!" hüdis ta; „sesinnane mälletaminne 
tenima essimeste lapseaastatcst tunnistab sedda; 
minno pöia nimmi olli Peter, Minnia nimmi 
Vladlena." 

Wanna issa, kes tännoliko süddamega sest 
ajast Kristowi sõbrusesse jäi, wõttis poisikest 
nüüd ennese jure ja kaswatas tedda ülles. — 
Iusfuw, kes nüüd onuna nimme ristirahwa kõnd-
dcl, nenda tui se temmale ristmise salrameutis 
olli pandud, Iosepiks „immetas, ei nnnustand 
fcdcu, mis Ilnnmal temmale ta lapsepõlwes 
tciuud, ialgi ärra. Temma olli wagga ja hea 
mecs. Ta jai tallpmchheko, ja Ilnnmal си ses sei-
suses tedda, et ta öiglaue IIICCÕ olli, wä^ga xcbUn 
dnllistanud; ta polle omma wana ka mitte cn-
ncsc, waid kui Jummalalt katte uotud pärraudu-
seks piddanud, ja wagga paljo sest Jummala 
auuks ja armastllse tcggude tarwis prukinud. 
Kristowi norem tüttar on temma proua, Niklcl 
kauplemises ta üllem nöumees, kes truuse ja jnln-
malakartusc polest, otscgc Abrami sullaue (yliqer, 
kõige temma majapiddamisc ülle seatud. 9i«u-
utad ollid mollemad ühbclnclcliscd liggimese ar
mastuses. Selle kidowäärt seltsile, uus seks olli 
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.ssutatud, Awrlta«ma röwlite kaest nstiusso wau-
gisi lahti osta, on Josep, kes jo isse pareisorja-
ehl wangipõlwe ränkust olli tannatand, wä^za 
paljo head teinud. Peäle selle olli ta tru had-
daliste söbber. Haigid katsma, neile arsti ning 
rohto murretsema, waesid lapsi karristama, neid 
toitma, katma, kaswatama, õppetama, ja wimaks 
ammetisse saatma, ta Piiblitoggodllste ja mis-
sioni tclc ommast jõust rohkeste abbi teggema, 
olli Josep Tupvlli üllem rööm. Agga jodituid 
ja laisk«) hulkujaid, kes kerjamise peäle heitsid 
maenits * ta ennamiste nende pühha kirja sinna-
dega: „Pallehiggi sees peab innimene leiba sima; 
agga kes ei tahha tööd tehha, se ei pea la mitte 
söma," — ja jaggab siis iggakord sedda ennam 
onuna tuntud häddalistele. ^ 

Agga nunna mõtlen igga riotiinnimene wõiks 
weikese ellu loosi paljo õppida. Mis se olli, 
mis fclle lapse sures häddas ja wallus ikka tui 
hea kinnitaja ingel ta sclsiõ olli? nu's on temma 
hillge Türklase raske taggakinfamife al kinnitanud, 
et ta omma pühha ristiusko ja sellega iggawest 
õnnistuse lotust jöudis kinuipiddada, kui teised 
vrjalapsed enneste waugipõlwcs tuhhandcte kaupa 
««did 31luha«ncd«" walle usko heitsid? Ledea wõib 
julgeste öölda: se olli selle aru,o wäggi, mio 



- 62 -

sesinnane laps ristmise satramentis olli sanud, j« 
mis nende lapseliku palwete läbbi, mis emma 
tedda elli õppetanud ikka ta süddames kui igga-
wese ello scme kinnitud ja hoitud sai. Ka on 
tähhelpannemise wäärt, nhxla kui poisike isse 
kõnneleb, et temmale ta nõdremas lapsepõlwes 
õppetud palwed se läbbi wast õiete kalliks ja mag-
gusako jäid, et se kurri Türklane ni hirmsal kom
bel last werri urbseks peksteo nendx wasto wõit-
lcs, ja nende mällestust ta süddamest ja lnclcst 
tahtis änawöcrutada. Eest lühbikeftst könnest 
wõime su.,,^o õppida arro sama sest, niio walchest 
õige usso taggakiusamisest pitkeiualt olleme kuul
uud. Ülleültse wõiwad sest kõnnest ka wannemad, 
iosearralles eunnad nähha, mio suurt warra nad 
omma lastele щл ncndc cüete pcalc kasaandwad, 
kui nad' neid enneste käe kõrwas tallutada jllbba 
norelt õppctairad palwed ja jummala sõnna sal-
mid luggema. Noorte laole südda cn rnewabba 
sarnane, ja sa wõid senna st о se tikkida, \n\* sa 
ial tahhad. ommetegi waarkc, oh wannemad! 
et teie senna nose mitte mailma tenima üllekohtuga, 
waid Äril ine Jesuse, ncndc Сіпи^геділ kujo 
kõige temma armaotiife ja snilna-kannatanltsc 
näoga loeifmc tikkida, %ь\л h\\ kegi ellnesc 
laiokust wabbandades tahhaks nin öölda; ,,Mio 
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ifßbbet lapS ka Jummalast ja temma stnnast 
teab?"'' siis »vastab IchlS se suur lastestbber 
uisuggustc uffmatuluatcle isse nenda: Ets teie 
ial olle lnggcnud: wäetimate ja imme-
wate laste suust olled siuna (Jummal) 
ennesele kitust walmistanud. 

J u t t u j ä t k u d . 
Imelik lastilene. 

Ühc majapercnacsel olid omma majapidamises kõiksugu wigad 
ja öimctufeb, a ta warandus kahanes aast aastalt wähemal«. 

Seda om i õnnetust juhtus ta ühetora ühe wana mehele 
räkima ja ütle*: „Kas teie ei tea teoagi abi selle wasta?" 
Se wauate, kes üts aus ja tark mee« oli, käskis teda na-
tule odata ja toi wähe aja pärast ühe kastikese, mi« 
pitseriga oli kinni pandud ja ütles: „Seda kasti peate teie 
urnid aast õtsa, kolm korda päwas, ja kolm korda ööl kööki, 
keldri ja talli kandma, ja ka weel lgase maja nnrka, siis 
läheb teie majataliius paremaks. Ühe aasta parast aga 
toge se kast mo Uue." 

Perenaene pani nüüd oina lotust selle kasti peale, ja 
kandis seda holiaete iibest nurgast teise, nenda kui teda kas-
tnd oli. Kui ta lcisel päwal keldri lats kastiga tahtis 
uks sulane parajaste olle puddelid tiidendama hakata. Äui 
ta talli läls olid lehmad sügawaste sitta ja sõnniko sees, aga 
hobustel jälle kaerte asemel heinad ja õled ees. Nenda wõis 
la nüüd iga pääw üks ja teine wiga parandada. 

Kui aasta juba ümber oli. läks ta kastiga wana« 
.nehe jure tagasi ja ütles rõõmsaste: ..Keik läheb nüüd pa» 
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rem, aga laske seb» lastilest weel ühel« aastal« »in» j u « 
M a ; se on üt« wäga tulu« rohi önetuse wasto." 

Sii« naeri« wanate ja ütle«: „ еЬо la«tilest ei wöi ma 
teile mite jätta, aga se rohi mi« seal see« on, peate teie farne." 
— Ta tegi lasti lahti ja wata, seal see« ei olnud muud, 
lui üt« walge paber, lelle peale neeb ffj»ab lirjutud olib: 

Kui õnnistust so maja« tahab sa. 
Si is kasinust ja hoidmist nöu» ka. 

Surm« eest ei wõi lusgil julge sl«. 
Üks marru« tahu« enast laewa peale palgata, mi« J o b i * 

male pidi purjetama, Üt« linna lobaml aga lcs enast e ra t* 
targemale kui seda meremeest, astu« tema jure ja ütle« temale: 
Ütle mule Vmetegi, armas mees, kus on sinu issa surnnb? 

Ühe l wa peal mis hulla lul«. 
Kodanir. J a so wana-issa? 
Marrus. Ta läks weilese padiga kala püüdma, häkiste 

tõusis aga torm ja wislas padi ümber ja nenda uppus ta ära. 
Äodanit Aga fo wmlnaissa issa? 
Matrus. Ka tema on mere peal oma elu kautauud, se 

laew kus peal ta oli läls wastu lalju puruks. 
Kodanik. J a tuidad? S a julged nüüd weel mere peale 

mina, kus teil so essiwanemad hula on läinud? S a olleb 
wist üls wäga rumal inimene. 

Viatrus. Lubage mule armas tarl issand paari lüssi. 
miste peale wasmst, kus suri teie issa? 

Kodanik. Wäga rahuliste wodis. 
Marrus. J a teie essiwauemad? 
Kodauil. Nenda samute, rahuliste oma wodides? 
Matrns. J a tuida? Teie julgete ennast wodi heit«, 

lu« fee« leil teie essiwallemad surma on sanud. 

р.? 


